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A" um amago.

“(rrandeza do Elerno, reproduzida por cada
planta, gue cresce; por cada flor, que viceja,
por cada onda, que bale; Poder do Creador,
fjue ¢és conhecido doccmcnlu i pur cada vida,
yue esplende; por cadaluz, que se expande;
por cada aurora, que desponta,— comy a0
sublime, como Lo bella mereceo o homem a
gloria. da tua semelhanca .

Deste—-nos a luz de um soplo grandioso:

somos intelligencia; deste-nos o podu de as- .

pirar ¢ ir dlb vs: S0MOS dignos do céo; des—

~ fe-nosuma alma: pensamos; desle-n s uma

luz: somus homens, somos reis no nuiverso.
K que mais quercmos, Greador de tudo,

que mais yueremos se a lua sabedoria nos

conslituio templo e templo de’um cullo a0

subido !. ‘

. Oh,omom, o unico valor, a intelligencia

entre as de mais obras, o humem, paraquem

‘o universo varia suas scenas, o céo suas
" formas, -0 homem deve ouvir a voz do inii—

nito, que o engrandece e o exalta.. ..

O homem, a unica gloria; o caato intelli-
genle, cujo coracdo mpxrd. cuja alma com-
prehende, o homem & o asaen[o da virtude,
da gloria ¢ do amor.

SOI intelligente, reanima-te... éshomem,
aspira e segue !...

Tu, onde a luz soprada do iufinito tem
constltuldo um mundo, um céo tode de bel-
leza, onde Deus entorna suus luzes onde a
terra deixa suas flores §. . . tu, nods nao de-
vemos cessaf.. .

Lancemos uma vista ao unnerSO, veja-

mos suas obras..... recendem fodas perfu-
mes, luz ¢ harmonia. . ..
(Que belleza na fldr, que vico nas plantas,
. que grandeza na floresta, que sublimidade
nos mares !. ..
Vg, tudo isso ¢ obra de um so: tudo isso
" ¢ produclo do céo: por qualquer parte que
passemos nossos  olhos, por qualquer ponlo
(ue passeibmos nossas vislas, vémos prodi-
2108 n’este mundo surgido do chaos pelo fiat
grandioso de Deus... a verdade se nos reve-
la a cada instante, cada planta, cada {ldr,
cada onda é um assenlo sublime de sinceri--
dade.
36 Deus explica isto tudo:a sua vozsurs
gio...
Altendemos nossas vistas. Sabemos que
‘08 olhos du corpo nada véem alem da super—
ficic do objeeto, ¢ indubitavel — pedemos
muito tempo contemplar uma flér, olhar as
suas folhas, admirar a sua forma, vér sua
belieza, achal-a portentosa, sorver o seu per-
fume, mas. .. ndo poderemos, de certo, dar
uma idéa clara doque vimos, se faltou a ana-
lyse da nossa cox.lcmplacao isto ¢, se nos
conteuldmos s6 com a belleza da forma e néo
fomos buascar no fundo aquella, sem duvida,
mais sublime gue se csconde aos ¢lhos da

espirito. -
Portauto, cumpre de necessidade que nos
- dignos de aspirar 4 um estado nais uvobre,
mais bello, e mais divino, onde a luz do
espirilo se torna wais viva, mais forle e mais
brilhante, onde a gloria se irradia e a vida
se¢ ennobrece — tenhamos vonlade ¢ esta
vontade seja rica de fé, crenca, e valor !.
Sim, recreemo-nos, divinisemo nos, por
assim dizer, olhando as obras do Lm\erso,
onde 4 cada instante se preparam hymnos, se
tecem louvores ao céo.
Sim, fixemos ahi noseos olhos, scjam
ellas o assento grandioso e vaslo da nossa
allencdo !.

Quelels poesia, cloquencia, virtude ¢ sa-~

‘materia e s6 se abre ds vistas at‘cntas do
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bedoria 2... eil-as: olhai... véde os mares

como s¢ estendem na sua superficie, como
se embalam suas ondas docemente sorrindo
no seu dorso!... véde a terral... véde as
flores como vicejam nos prados!... que bel-
leza l... que cores! que [Grmas tao bellas!...
véde ainda a terra, véde-a na produccéo,
que nao canca: cada dia brota novas vidas,
novos séres... agora... conlemplai as foun-
les, estas aguas, que correm enlre a ver-
dura e ameigam tapto no desecrto; véde a
soliddo como parece atienla ao seu murmu-
riotdo doce, tio bello e tdo cheiv de poe—
sia l... véde como ludo 6 bello!t... con-
siderai, considerai, agora, aqui ao doce
murmurio da fonte, a0 sussurro brando do
zephyro, que de vezes a lrisle avesinha vem
trocar suas dores pelo delicioso do silencio,
¢ “escular mais de perlo esle concerto Lo
preciso... ah | quanla grandeza !... quanla

" belleza, meu amigo!...

I

Mas alem as flores vicejany, os seus perfu-
mes suavisam, porque nao parlicipam dos
aresdo mundo... alli tudo é pureza... ludo é
amor !... '

Allendci, allendei & eslas maravilhas ¢
conscio da verdade que as faz ldo grandes,
mandai vossa alma reconhecer Deus e sub-
missa adoral-o... porem... aqui ndo parem
ainda nossas vislas, conlemplemos mais um
pouco. .. esculae, ¢ levai vossa alma mais a-
lem, ndo ouvis um barulho ? sdo as cascalas,
que se apressam, allendei, as aguas que as
formam enraivam-se medonhas na sua carrei-
ra: sua marcha nao demora:tudo e si é cheio
de vida, de uma forca, que ndo cessa: algum
principio as anima: alguma forca as alimen-—
ta: é infallivelmente Deus.

Desterro—186%- .

—DSC—
® Pai cruel.

Joio Boccacio.

(Continuagdo do n. B.)

~ Emquanto Sigismunda acompanhava Gui-

chard até a pequena escada-que conduzia &

- cava, Tancredo, posio que velho, meltia-se
por baixo de um arco, que dava para um-

“terraco do jardifh; e com o coracdo cheio de

4

o-tivesse.visto pessoa alguma. ,
- Na noile seguinte mandou por no palacio

dor relirava-se para o seu quarto, sem que

‘sentinellas, que prenderdo & Guichard, ain-
" "da‘embucado em seu capole no instante que
: e 5 . . N * . -

?

entrava. O principe mandando—o vir seere—
tamente & sua presenca, fez-lhe mil expro-
hracdes, e disse-lhe que as boudades que
tinha usado para com elle nio merecido o
ultrage, que lhe fizera, ¢ do qual elle pro-
prio tinha sido lestemunha occular. Guichard
s6-atlribuia isso ao poder do wmnor que nio
conhece soberano. O principe ordenon que
0 encerrassei em am (uarlo, ¢ nio o per-
dessem de vista. No dia seguinte foi vér sua
filtha, que ainda nao sabia da lrisle aventu-
ra; chamou—-a em particular, ¢ depois de se
ter encerrado com clla, disse=the banhado
em lagrymas: « Eu confiava tanto, minha
lilha, na tua honeslidade, e na lua virtude,
que nunca me teria vindo ao espirito, nem
eu creria, ainda que m’o assegurassem, (ue
¢i pdo acreditaria mesmo, s¢ nio tlivesse
visto com meos proprios othos, que fosses
capaz de le enlregares & um homem, sem
que fosse teu marido. Uma tal infamia de
tua parle produzio em minha alma uma
dor, que sentirvei alé findar estes dias tristes
¢ insipidos que arrasto na vel.ice. Pois que
Lu ndo coraste com um tal proceder, ¢é possi-
vel (ue d’entre tantas pessous illusires de
minha corte le tenhas delerminado & favor
de Guichard, cujo nascimento & obscuro, ¢
a quem eu tirei da baixeza ? Meu embaraco
d ten respeito iguala minha dér. Nio sej
que parlido deva tomar, ¢ o que deva fazer
de ti. A ternura que tenho tido sempre para
com minha titha me leva a indulgencia; ¢ a”
fraqueza, de que se tornou culpada, pede-
me que a puna como mercce. Ndo eslou na
mesma incerleza a respeito de teu indigno
amanle. Mandei-o prender esla noile, ¢
pol-o em ferros. Eu sci a sorle que lhe pre-
paro. Ignoro ainda qual seja a lua; mas seja
que eu-le perdoe, seja que ouca minha jusla
indignac2o, quero, anies de decidir-me so—
hre tua causa, saber o que me tens a dizer.»
Depois de ter assim fallado abaixou a cabe—
¢a, e comecou 4 solucar como uma crianca.
Sigismunda vendo que tudo estava desco-
berto, e que Guichard estava preso, pensou
vinle vezes fazer brilhar sua docura pelas
lagrimas; fraco recurso, porém muito ordi-

“nario ds pessoas de-seu sexo. Enlrelanlo

como era dotada de uma alma grande, ven-
ceo esles movimentos de fraqueza, e reco—
nhecendo que elle estava perdido, sem re-
curso, resolveo- nao fazer supplica alguma
por si, determinada & nao sobreviver-|he.

« Nada tenho que vos negar, meu pai, lhe
respondeo, ndo. como mulher afflicta, ou 4

~ quem se exprobre uma falla; mas com olhos

euxulos, e com ar. tranquillo e resolulo; nio
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. vos farei pedido algum, pois sinto que serd

inutil; ndo procurarei mesmo abrandar vus-
sa colera, nem commover vosso coracao a
meu favor. Limitar-me-hei. sbmenle & de-
fender minha honra, e depois enlregar-me-
hei & minha coragem. Sim, amei, amo ainda
Guichard, e amal-o-hei emquanto durar mi-
nha vida, que ndo serd longa, ¢ se além da
morte s¢ pdde amar, eu vol-o declaro, ama-
lo-hei ainda. A virlude desle mancebo, ¢ o

~pouco cuidado que tendes lido em casar-me,

teem Llido mais parte em meu amor, do que
a fraqueza do meu sexo. Gomo ndo sois de
{erro, nem de marmore, devieis saber que
vossa lilha nido o era tambem; devieis, ainda
que adiantado em idade, lembrar-vos quam
fortes ¢ poderosas sio as paixoes da moci-
dade. Se passastes vossos primeiros annos
na dura profissio das armas, vos ¢ra mais
facil saber os inconvenicnles, e as conse-

guencias da malicia, e da ociosidade nos ho-

mens de todas as idades, ¢ sobretudo nos
mocos. Sousensivel, estou na 16r da minha
idade, e a cste duplo respeito sujeila & ne-
cessidades que o casamento de tal modo irri-
lou, que bio pude deixar de salisfazel-as.

Siao sem Jduvida estas necessidades, (ue
accenderdo em meu coracao os fog.s do
amor. Que ha ahi de smprulmnledox em uma
mulher? Nao 6 que cu ndo kenha combatido,
por longo lempo, os movimeantos da nulu—
reza, porém inuleis fordo lodos 0os meus es-
forcos. Quando vi que pdo havia meio de
resistiv 4 minha paixdo, lomei todas as pre-
caucoes possiveis, para accordar 0 amor com
a honra, e ndo fui sendo occultamente que
procurei satisl”azcros desejos que me ator-
mentavao. Do qualquer modo que tenhais
sido ml‘ormado d’este negucio eunao 0 nego.
SO vos direi que ndo foi 0 araso quem me

delerminou d favor de Guichard; se o pre-
-~ feri a todos os outros corlezios, foi por re-
flexdo: o sentimento de sou ‘merilo uiica-
~menle me decidio & scu favor. Pelo que di-

‘zeis, parece-me que perdoarieis meu amor,
se clle fivesse por objeclo um homem do
qualidade: se meu amante ndo é de familia

distincta, ou de nascimenlo illustre, ndo é
__culpa mmha. e s:m da fortuna. P0| venLum

recem, emquanlo que deixao na obscurlda—
de os que, por sen .espirito e senlimentos,
sao dignos de todos os seus favoxes? E’ pos-

sivel que sejais escravo. dos prejuizos vul-
gares, ¢ que reputeis crime a baixeza de -
'naselmenlo que ndo 6 sendo uma falta do

: deslmof’ Voltai a orwem das condlcoes e

vereis que somos tolos filhos de um mesmo
pai, formados da mesma carne, sujeilos 4s
mesmas [raquezas, e que foi propriamente a
virtude que comecou pr distinguir os ho-
mens. Os primeiros que se dislinguir{xo por
scus lalentos, ¢ qualidades forio chamados
nobres; os oulros envilecerdo—se na plebe.
Ainda que a corrupcdo do coracio humano
tenha abrogado esta lei, ella comtudo ndo
estd abolida, ainda exisle nas almas, que se
nao deixao levar pela lorvente dos prejuizos.
A razao nunca se prescreve; existem sem-
pre espiritos que reclamao seus dircitos. F
pois ceilo convenienlemente fallando, que
ndo se 6 nobre, quando se nao tem vnhu}es.
Conf.rme este principio que ¢ o das almas
clevadas, se quizerdes lancar os olhos sobre
todos 0s vossos corlezaos, ¢ exawinar scu
merito sem prevencio, convireis facilnente
que Guichard é o mais nobre de vossa corte.
Vossas palavras, bem como meus olhos lhe
derdo este testemunhe. Quem o louvou mais
do que vOs? e cerlamente sua conducta jus—
liticou o bem que d’elle dizieis; ouso mesmo
dizer que cra superior aos vossos elogios.
Se todavia eu me livesse enganado 4 respei-
lo de bda opinido, que faco d’este mancebo,
eu tambem me teria enganado a4 vosso.res-
peito. I poissem razio (ue censurais minha
affeicio 4 um homem de baixo nascimento;
poder-me hieis exprobrar com mais justica a
pobreza de meu amante; porém esla expro-
bracdo recahiria sobre vos, por nio terdes

~enriquecido, e elevado dignamente um ho-

mem de tio grande merecimenlo, ¢ que tio
bem vos tem servido. Demais, a pobreza
nao exclue a nobreza, ella ndo é mais do
que uma privacao de riquezas: de oulra
sorle (ne veria 4 ser a nobreza de tintos
reis, de lanlas princezas da anliguidade,
que erdo pobres, emquanto que liberlos, e
mercenarios nadavao pa abundancia ? As-
sim como oul’ora se guardou rebanhos, e
trabalhou-se a terra, que é rica presenle-
mente; assim se esld hoje no 2uge da gran-
deza ¢ da forluna, como se eslard emanha
reduzido a condigdo dos Lrabalhadores.
«Quanto & incerteza em que eslais, sobre
0 que deveis fazer de mlm, podeis seguir
vossa mclmdcao, que eu 4 ella ndo me
opporei. ‘De vds depcndo vos lornar cruel
em vossa velhice. Nio receieis que vos faca
a menor rogaliva, para vosimpedir de man-
char vossas maos em meu sangue, sé resol-
veslé fazel-o. S6 vos annuncio que eslou de-
lodo resclvida a soffrer lodas as lorturas
que destinaes & Guichard, e que se nao for
por vossa ordem, serd pela minha vonlade.
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Nio choreis pois mais, ou ide chorar com
os fracos, e fazei-nos morrer & anwbos, se
julgais que o merecemos. »

Com este discurso-reconheceo o principe a
coragem ¢ a firmeza de sua filha. Nao acre-
dilou porém que ella fosse capaz de execn-
lav o que tlinha declarado em suas ullimas
palavras; pensava ao conlrario que a perda
do amante curar lhe-hia a paiado. Nesta
idéa a deixa, ¢ da ordens para que na noile
seguinte s¢ extrangule Guichaid, e, arran-
cado o seu coracao, seja-the entregue incon-
linente. O principe foi obedecido, ¢ lendo
posto o coracao denlro de nma faca de ouro,
enviou—o & sua filha por um criado com or-
dem de dizer lhe:™ « O principe vogzo pai,
vos manda esle presen'e para consolar-vos
da perda do que mais amaveis. » Sigismui-
da lendoprevislo a- perda” de seu amanle,

~linha-se munido de um vencno, para havel-

o quando fesse preciso. Apenas clla vioo
presenle, ¢ ouvio a saudacao que seu pailhe
mandava fozer, logo desconfiou que fosse o
coracdo de Guichard. Meu pai, disse ao en-
viado, porlqu se mais sabiamente do que
pensa lalvez; deo & esle coragdoa sepuliura
que merecia. Depois de ler beijado eom
lransporte o coracio do amanle: Em lodos

- 0s tempos, continuou clla, reconheci que

meu pac amava-me; porem hoje me faz co-
nhecer melhor que nunca, pelas houras que
faz & esle coracao; e diz-lhe que accilo
mil cgradecimenlos de minha parte, pois
serdao os ullimos que de mim receberd. '

(Conlina.)

==oN 3¢
Logogripho.

Juniando prima e lerceira
Latino plural teras, =
Qu’ em. portuguez traduzindo
‘Por — planlas — conbeceras.

Se o fizeres co’a segunda
‘Nome facil se hade vér,
Transmillindo um pensamento

- D'esse modo pode sér.

Junia agora a quarla & quinta;
Chama a este que aqui passa...
Impde respeilo aquell’outro,

E diz-lhe que assim ndo faca.

Antepoe terceira 4 quinta -
E acharas onde fores. -
+_Inverle-as, vai aigreja, -
~“ Ea veras 1a nas Déres.

Se repetives a lerga,

Por quem ¢ lu j& chamasle,
Quando do bergo sahiste,
Pouco depois que mamaste.

A lerca & segunda unida

Vai procurar no quintal,

Do pato perto. juntinha,
Formando assim um cazal.
Tenho a forma quadrilonga
Teaho boca ¢ tamhem como;
Livros, papel, penna ‘e linta
E’ o alimenlo que lomo.

(s meninos & mim trazem,

Uns com raiva, oulros com goslo.

Por minha causa padecem,

Té passao por mim desgosto.
Ramos Junior,

-

Yy

,¢" ;Vlilni.

Rasga meu peilo, e 1a verds no fundo
Déres pungenles, infernal soffrer :
Rasga meu peilo, divinal menina,
Archanjo bello me fards viver.

Abre teus olhos, me revesic a menle
De gallas puras, de gentil prazer;

Abre teus olhos, poderei viver.

Rasga meu peito, sinto fogo intenso,
Rasga minh'alma, meu amor padece,
Eu quero as horas destruir que soffro,
As horas Urisles que a desgraca lece.

Martins Costa.
G

.L‘i l....

. Ai U Marilia, afflicto vivo
N'esle mundo & suspirar !...
E porque nio vens, querida,
Minhas dores minovar ?!... -

Ai! porque, porque nio queres,
Teu amante consolar ?

Ail porque deixas que o Lriste,
Supporle lanto penar ? !.,.

Tanlas ancias, tantas ddres,

—__Tu bem pédes dissipar...

Oh ! virgem, virgemformoesa— . __
E’ bas'ante um teu olhar ...

‘Ai! ndo deixes, pois; donzella, .
Tanlos martyrios libar,
Aquelle que, sempre firme,

- . Ila de, ha de te adorar!

. Oliveira e Crué.
. Deosterro—1867. -

Typ.deJ.J. Lopes, rua dg Trindaden. 2

Abre teus ollios, que a paixdo me inflamma,





